ANUNCIO DE CONTRATO

Referencia de la licitacion: CO/11-19 Ad.

Titulo: Recogida de basuras

Descripcion: El objeto del presente pliego es la contratacion de una empresa para
realizar la recogida de basuras en la sede del Consejo Oleicola Internacional

Tipo de contrato: Contrato simplificado

Procedimiento de licitacion: Restringido

Fecha de publicacién/envio de la invitacion para participar: 7/10/2019

Fecha limite de recepcion de ofertas: 4/11/2019

Lugar de recepcion de ofertas: Consejo Oleicola Internacional, Principe de Vergara
154, 28002 Madrid

Lotes: Esta licitacion no tiene lotes

Importe maximo: 2.000€/afio (IVA y demas tributos incluidos)

AVIS DE MARCHE

Référence: CO/11-19 Ad.

Titre: Ramassage des ordures

Description: Passation de marché pour le ramassage des ordures au siége du Conseil
Oléicole International

Type de contrat: Contrat simplifié

Procédure d’appel d’offres: restreinte

Date de publication/envoi de I'invitation a participer: 7/10/2019

Date limite de réception des offres: 4/11/2019

Adresse pour I'envoi des offres: Conseil Oléicole International, Calle Principe de
Vergara 154, 28002 Madrid

Lots: Cet appel d’offres ne contient pas de lots

Montant maximal de I'offre: 2.000€/année (TVA et autres taxes incluses)

TENDER NOTICE

Bid reference: CO/11-19 Ad.

Title: Waste collection

Description: The objective of this notice is to contract services to collect the waste at
the headquarters of the International Olive Council.

Type of contract: Simplified contract

Tendering procedure: Restricted

Date of publication/delivery of the invitation to participate: 7/10/2019

Deadline for applications: 4/11/2019

Address for applications: International Olive Council, Principe de Vergara 154,
28002 Madrid

Consignments: This bid does not include consignments

Maximum amount of the tender: 2.000€/year (VAT and other taxes included)



